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EXPRESSIVE MEANS OF AHMADOU KOUROUM’S LITERARY
LANGUAGE: THE ROLE OF METAPHORS, HYPERBOLE, AND
COMPARISONS

Irina Tomicheva, Rev. Silouan (Nikita Pasenko)

The article deals with discursive expressiveness through literary images, which is a characteristic fea-
ture of Ivorian writer Ahmadou Kourouma’s work. The combination of different and often unexpected
isotopes creates a peculiar mood when reading his works. The author’s style, which relies heavily on oral
language, influences the sharpness and hyperbole of images when characterizing facts, characters, and
events. The combination of all these factors ultimately leads to the emergence of an expressive note in lit-
erary discourse. Kourouma’s works can be seen as an invitation to think about the French language in
terms of description through a certain expressiveness that convinces the reader of its discursive richness.
The study demonstrates that in his literary work, Ahmadou Kourouma actively employs a wide range of
linguistic tools that are not characteristic of traditional fiction narrative. Comparison, metaphor, and hy-
perbole are linguistic techniques that contribute to the enrichment of artistic language in Kourouma’s
novels. Each of these rhetorical techniques introduces unique semantic nuances, allowing you to structure
a literary work in accordance with a certain communicative intent. The use of these strategies makes it
possible to effectively manage the translocative effect, which, in turn, contributes to the achievement of
the set communicative goals. Thus, the author constructs a multi-layered language synthesis and modifies
the structure of the French language in accordance with the set artistic objectives.

Keywords: Ahmadou Kourouma, artistic expression, literary images, French, linguistic techniques
(comparison, metaphor, hyperbole), author’s style

B crartbe paccmaTtpuBaeTcsi ANCKYPCHBHAS BBIPA3UTEIILHOCTD Yepe3 JINTEpaTypHbIe 00pa3bl, SBISIOMAs-
cs1 0COOGHHOCTBIO TBOpYECTBa MBYyapHiickoro rucarens Axmany Kypyma. CoueraHune pa3innyuHbBIX U 3a4ac-
TYI0 HEOXKHJIAHHBIX ()OPM M OTTEHKOB CO3/1aeT CBOEOOpa3HOEe HACTPOEHHE NMPH YTEHHHU €T0 MPON3BEICHUH.
ABTOpCKHIl CTHIIb, B 3HAUNTEIHHON CTENICHH OITMPAIONINIICA Ha YCTHBIHN SI3BIK, BIHMSIET Ha PE3KOCTh U THU-
epOOJIMYHOCTh 00pa30B MPU XapaKTEPHCTHKE (aKTOB, MepcoHaked M coObTHi. CodeTaHue BceX ITHUX
(hakTOPOB MPUBOJHUT K MOSIBICHUIO SKCIPECCHBHON HOTHI B JINTEPAaTYpHOM npou3BeneHuu. [Iponssenenus
Kypyma MOkHO paccMaTpuBaTh, Kak IpHUIIIAIIEHHE K Pa3MBIIUICHHUIO O (PPaHILy3CKOM S3BIKE C TOUKHU 3pe-
HUSI OIIMICAHMS Yepe3 ONPEICNeHHYIO BRIPa3UTEIbHOCTh, KOTOPas yOSKIaeT YUTATeNs B €ro TUCKYPCUBHOM
Oorarctse. IIpoBeneHHOE HccieOBaHUE JNEMOHCTpUpYeT, 4yTo Axmany Kypyma B cBOeM JMTEpaTypHOM
TBOPYECTBE AKTHBHO MPUMEHSET HIMPOKUI CHEKTP JIMHIBHCTHYECKUX MHCTPYMEHTOB, KOTOPBIE HE Xapak-
TEpHBI IS TPAAUIMOHHOTO XyJ0)KECTBEHHOTO MoBecTBOBaHMUs. CpaBHeHne, Metadopa u runepoosa — JuH-
I'BUCTHUYECKHE TPHEMBI, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT O0OTAlIEHHIO XY/I0KECTBEHHOTO sI3bIKa B poMaHax Kypy-
Ma. Kaxxnplil U3 3TUX pUTOPUYECKHX MPHEMOB BHOCHUT YHUKAJIBHBIE CEMAHTHYECKHE HIOAHCHI, MO3BOJISL
CTPYKTYpHUpPOBATh JTUTEPATYPHOE NPOU3BEACHHE B COOTBETCTBUU C ONPEAEICHHBIM KOMMYHUKATUBHBIM HH-
TeHToM. [IpnMeHeHre JaHHbBIX CTpaTeruii No3BosieT SPPEKTHBHO YIPABISATH MEPIOKYTUBHBIM P derTom,
9TO, B CBOIO OYepe/lb, CIOCOOCTBYET NOCTIDKEHMIO MTOCTABICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX nesieil. Takum obpa-
30M, aBTOP KOHCTPYHPYET MHOTOCIOWHBIN S3BIKOBOI CHHTE3 M MOIMU(PHUIUPYET CTPYKTYPY (PpaHIly3cKOro
A3bIKa B COOTBETCTBUU C [IOCTaBJIEHHBIMU XYy10’KECTBEHHBIMU 3aJjauyaMH.

Kniouesvie cnosa: Axmany Kypyma, XylOKECTBEHHasl BBIPa3HTENILHOCTb, JHUTEPAaTypHbIE 00pasbl,
(paHIy3cKHi SI3bIK, TMHTBUCTHYECKUE IPUEMBI (cpaBHEHHE, MeTadopa, TUIIepOoIIa), aBTOPCKHUI CTHIIb
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Hacrosimee uccnenoBanme 0OYCIOBIIGHO HEOO-
XOAMMOCTBIO aHAJIM3a BBIPA3UTENIBHBIX CPENCTB JIU-
TEepaTypHOTO si3blka mpomsBeneHuid Axmany Kypy-
Ma', 9TO MO3BONAET BHIABHTH OCOOEHHOCTH €ro aB-
TOPCKOTO CTWJISI U JIMHIBUCTHYECKHE MEXaHHM3MBbI
(dbopmupoBaHus dKcpeccuBHBIX 3ddekroB. B pam-
Kax paboThl TOCTABIECHBI LEMU PacCMOTPETh POJb
MeTadopel, TUNIEPOOIBI M CPAaBHEHUI B CTPYKTYpPH-
POBaHUM TIPOU3BEACHUS, A TAKKE ONPENEeNUTh HX
(yHKUMOHAIBHOE 3HAYEHUE M BIMSHUE HA BOCIPH-
ATHE TEKCTa 4uTareneM. s MocTikeHus 3THX 3a-
Jlad MCIIOJIb30BaH KOMIUIEKC HAay4YHBIX METOJOB HC-
CIIEZIOBaHMA, BKJIIOYAs JIMHTBUCTHYECKHH aHANU3,
HampaBlICHHBII Ha W3y4YeHHE JIMHTBUCTUYECKUX
CPEZACTB, TAaKUX KaK CpaBHEHHUE, MeTadopa U rumep-
Oona, a Takke WX QYHKIUA ¥ CEMAaHTHYCCKHX HIO-
aHcoB B mnpousBeneHusx Axmany Kypyma. Crunu-
CTHYECKHUI aHaJIU3 MTO3BOJIMI BBIIBUTH OCOOEHHOCTH
aBTOPCKOTO CTWIISA, XYAOXKECTBEHHBIX INPHEMOB H
CTHIIMCTUYECKUX S(PPEKTOB, CO3JAIOIINX SKCIpec-
CHUBHOCTb U BBIPA3UTEIbHOCTh JUTEPATYPHBIX 00pa-
30B. JIMCKYpCUBHBIN aHaU3 COCPEIOTOYEH Ha HC-
CIIEZIOBAaHUH POJIH JIUTEPATypHBIX 00pa30oB U BhIpa-
3UTENBHBIX CPEACTB B (POPMHUPOBAHHUU JHCKYPCHB-
HBIX CTpaTeTui, yNpaBieHUN NEPIOKYTUBHBIMH 3(-
(eKTaMu W CTPYKTYpHUPOBAHUHM CMBICIIOBBIX CIIOEB
TeKcTa. B paMkax ceMaHTHUECKOTO aHaJIn3a OCyIle-
CTBIISUIACh HMHTEPHpETalus 3HAYeHHUS OOpasHbIX
CPEACTB, BbIABICHHE MX (PYHKIMU B XyIOXKECTBEH-
HOM W COLMAIbHOM KOHTEKCTE, a TaKXKe OIICHKa MX
3CTETUYECKOT0 U KOMMYHUKATHBHOTO BO3JEHCTBUSL.
Taroke TPUMEHSIICS MEXAUCIMIUIMHAPHBIA MOIXO[,
COYETAIOMINHA METOJbl JINHTBUCTHKH, CTHJIMCTHUKH,
KYJIETYPOJIOTHH U JTIUTEPATYPHI, YTO MO3BOJISIIO BCe-
CTOPOHHE NPOAHAIN3UPOBATh OCOOEHHOCTH TBOpYE-
crBa Axmany Kypyma n mexanusmsl GOpMHUpOBaHHS
BBIPA3UTEILHOCTH €ro TPOM3BEJCHUH. AKTyallb-
HOCTh JJAHHOTO HCCIEIOBAaHHUSA OOYCIIOBJIEHA PacTy-
MM MHTEPECOM K aHAU3y XYIO’KECTBEHHBIX TEK-

' Axmany Kypyma — uByapumiickuii mucatenh M apama-
Typr, MMCABUIMK Ha (PAHITy3CKOM SI3BIKE, YTO BBI3BIBAIIO
BO3MYILECHHE HCTEOIUIIMEHTA U BIMSIIO Ha (PAHITy3CKYIO
KOJIOHHAJBbHYIO OTUTUKY. Ero meperiit poman «The Suns
of Independence» (1968) BbicMenBaeT COBpeMEHHYIO ad-
PHKaHCKYIO MOJMTHUKY. B HeM, Kak W B MOCIEAYIOIIUX
MIPOM3BENICHUSX, B TOM 4YHCIle B Tibece «Tougnantigui; ou,
le diseur de vérité», pomanax «En attendant le vote des
bétes sauvages» (1998) u «Allah n’est pas obligé» (2000),
Kypyma obnudaeT appuKaHCKYIO TOJHUTHKY W B IIEJIOM
KOMMEHTHPYET MOCTKOJIOHHAJIBHYIO XH3Hb. M3-3a cBoei
IIHCATENbCKOM JEATEIbHOCTH OH IPOBEJ OOJBIIYIO YacTh
KHM3HU B mM3rHaHud. Kypyma sBisieTcss OJTHUM U3 CaMbIX
N3BECTHBIX (PPAHKOS3BIYHBIX apUKAHCKUX MHUCATEINCH BO
@panmn. Ero 3acimykeHHO Ha3bIBalOT «a(pUKaHCKUM
Boasrepomy».
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CTOB a)pUKAHCKOU JTUTEPATYPHI 1 HEOOXOAMMOCTEIO
pacIIMpeHns TEOPETUUECKUX MPEACTABICHUNA O POJIN
BBIPa3UTEIbHBIX CPEACTB B (JOPMUPOBAHHUHU JIUTEPA-
TYpHOTO TIOBECTBOBAHHSA, YTO CIOCOOCTBYeT Ooiee
IyOOKOMY TIOHUMaHHIO OCOOEHHOCTEH TBOPUYECKO-
ro crwist Axmany Kypyma m ocobennocreit ¢pan-
L[y3CKOTO SI3bIKOBOTO MTPOCTPAHCTBA B KOHTEKCTE €r0
MPOU3BEJCHUN.

Axmany Kypyma — nByapuiickuii miicatens, -
POKO HCHONB3YIOUIMH B CBOEM TBOPYECTBE MECTHEIC
SI3BIKM U KYJbTYpHBIE TpaJulUU HapoJa MaJIMHKE.
Ero npousseneHus: om4aroTcs sIPKOCThO, 00pa3Ho-
CTBIO M CTpPEMJICHHEM TepeaaTh ayTeHTHYHYIO aTMO-
cdepy >xku3HN HaponoB 3anaaHol Adpuxu. B mpous-
BeaeHuAX Kypyma gacTo coueTaroTcst HapoJHbIE CKa-
3aHud, TIIOCIOBUIIBI C COBPEMCHHBIMU pPCYCBBIMU
MMpaKTUKaMH, YTO CO3AaCT YHUKAIbHYIO CTUIIMCTHYC-
CKyt0 manutpy. CBOMM JIUTEPAaTYPHBIM TBOPYECTBOM
Axmany Kypyma nmemoHCTpHpyeT TiTyOOKOe yBaxe-
HHUE K KYJIbTYPHOMY HACIIEIUIO HAPOAa U HaAMEpPEHHUE
COXPaHUTh HALIMOHAIBHYIO HICHTHYHOCTb.

IInceMeHHOE M30KEHUE MBICIEH MPENCTABISAET
coboii ocoOyro (opMy KOMMYyHHKaIUH. JlutepaTyp-
Hasl IPaKTHKa SBIISIETCs NpsSMON GopMoi B3auMoei-
CTBHA NHCATENS W YUTATENIECH, U MPOU3BENCHUS AX-
many Kypyma He sSBISIOTCS B 3TOM HUCKITIOUeHHEM. B
MOHUMAaHHUU 3JIEMEHTOB JIUTEPAaTypHOTO NpOW3Be/ie-
HUSI KJIFOUEBYIO POJIb UTPAIOT PA3INYHbIE TAPaJIUT MBI,
nposiBIsironmecs: yepe3 Gopmy. DpaHiry3cKuil s3bl-
koBe u JatuHUCT JKions Mapy3o yTBep:KaaeT, 4To
BBICKA3bIBAaHWE,  COOTBETCTBYIOIIEE  KPUTEPUSIM
CMBICTIa, MOKET B ITOJTHOM Mepe TOHECTH [0 YUTATEIS
3ambicen aBTopa. OHO BOCIPUHHUMAETCSI KaK Pl SI3bI-
KOBBIX 3HAaKOB, M3 KOTOPLIX BBIACIAIOT OCHOBHBIC,
3HAQUUMBbIE DJIEMEHTHI, NPHUMEHSA CHHTAKCHUYECKUE
CTPYKTYPHBI U1l BOCHPHSTHS cMbIcia. KoHcTpykuuy,
HCIIONIb30BAHHBIE aBTOPOM, IOJUICPKHBAIOT BBIPa3H-
TENBHOCTh JINTEPATypHOTO TEKCTa B 3aBUCUMOCTH OT
MPUBOAMMBIX OOCTOSTENBCTB. DTO B IOJHOW Mepe
KacaeTcs MHOTHX aBTOPOB, BKiIrodas Axmany Kypy-
Ma, 9b€ JINTEPaTYypPHOE TBOPYECTBO HACHIIICHO METa-
¢opamu, TunepOOIaMH U CPaBHEHUSIMH.

B mporecce kpacounoro omucanus Kypyma ca-
MOOBITHO pacKpbIBaeT IPaMMaTHUECKUH KOMITOHEHT.
Kpome »3TOro BakHOro acmekra I[OBECTBOBaHUS,
cTpemiieHHe K (OpMalIbHOI KpacoTe TeKcTa, COCTaB-
JISIOIIEH OCHOBY JINTEPATYpPHOCTH pOMaHa, MOI4ep-
KHMBaeT TaKKe 3HAYMMOCTh (Uryp peyH, TaKUX Kak
Mertadopa, runepdbona U cpaBHeHHe. MHorue ¢ury-
pBl, NIpUMEHSAEMBIE B PUTOPHKE, 3aMMCTBOBAaHBI W3
rpaMMaTHYeCKOH TEPMHUHOJIOTHH Ui 0003HAUYCHUS
CUHXPOHUYECKUX U UAXPOHUUYECKUX sIBIEeHUH [1, c.
269]. TeopeTnkn CIOBECHOCTH PacCMaTPHUBAIOT (H-
TYpy pe4d Kak CpEICTBO W3JI0KEHHS, O3HAYaeMOTO
4yepe3 BBIPAKEHHS, OTIWYHBIE OT «OOLIETIPUHSITOTO
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TepMuHa. TakuMm 00pa3oMm, MOHATHE CTHIISI HAXOJUTCS
Ha I'paHuIle, OTACIAIOIIEH aHaIu3 AUCKypca OT JIMH-
I'BUCTHYECKOI'O OINMUCAHUSI JINTEPATYPHBIX TEKCTOB.
CornacHo COBPEMEHHBIM JIMHI'BUCTUYECKHUM TECOPH-
M, MeTaopa B XyJO)KECTBEHHBIX TEKCTaX SIBIIAETCS
LIMPOKO HCTIONB3YEMbIM CPEACTBOM M YacTO BBIIIOJI-
HSeT MOo3THUYecKyro (yHkuuio. OHa BBIACTSIET HIH
BBIOMpAET MPU3HAKH, OOIIHE ATl JBYX TEPMUHOB, KO-
TOpBIE HE COBMAAAIOT MO CEMAHTHKE, HO MpHUHAJIE-
’)KaT K OJIHOM CHHTaKCHMYeCKOW Kareropuu. MIMeHHO
MO3TOMY C JIMHTBHCTHYECKOW TOYKH 3PEHHS STO SIB-
JIEHHE HEPEeIKO pacCMaTpUBAETCsl KaK MPOSIBILIOLIEE-
Csl M3 «HAIPSIKECHUSI, OTKIOHEHUsI, HECOOTBETCTBUS,
HECOIJIaCOBAaHHOCTH, Jake aHomaaum» [2, c. 388].
HeoObrunocTs MeTadopbl WK €€ OpUTHHATIBHOCTD B
IMCKYpCUBHOM BbIpakeHHH Kypyma Moker OBITH
OLIEHEHa B COOTBETCTBMU C Ba)KHOCTBHIO YCTaHABJIM-
BaeMOT0 €10 HECOOTBETCTBHS, a TAKXKE MO HEOOXOAU-
MBIM CTpaTEerusM MHTEPHPETALMU MM TOHKOCTH ac-
colyanuii, KOTOpble OHA BbI3bIBacT. Pomanbl Axmany
Kypyma HachllieHbl BBIpa3UTEIbHBIMU S deKTamMu
cpaBHeHn#, Turepbon u wmeradop. JluteparypHas
00pa3HOCTh BHOCHT OTPOMHYIO 3CTETHYECKYIO LICH-
HOCTh B XYyJO)KGCTBEHHBIC BBICKa3bIBaHHA. JTH BO-
MPOCHI JIeKAaT B OCHOBE HAIIETO apryMEHTaTHBHOTO
NOAX0Ma.

MeTtadopa cunuTaeTcs OJHOM W3 KJIFOUEBBIX (u-
ryp peud. He HakmaneiBas OJHO oOmIpeeNieHHe Ha
Ipyroe, HauuHasi ¢ ApuctoTens U 3akaHuuBas Po-
MaHOM SIK0GCOHOM cocpenoTouyuMcs Ha (YHKLIUSAX
9TOH QUTYpHI C TOUKH 3peHus AucKypca. Meradopa
BBITOJIHSIET TPH OCHOBHBIE (hyHKUMHU. KorHUTHBHAS
¢GyHKUMS, TPOBO3IJIAalIeHHass ApHCTOTENeM, «Ha-
CTaBIISIET W JJaeT 3HAHUE», UTO SBJIETCS 00s3aTelNb-
HOW uepTol (minocockux, HAyYHBIX W 00Opa3oBa-
TENbHBIX JIUCKYpCcOB. YOexparomas (QyHKUUS, B
CBOIO O4Yepelb, IEHCTBYET B IMOJUTHYECKOM, IOPH-
JIMYECKOM U MOPAJIILHOM JTUCKYpCe, HaBsI3bIBask MHE-
HHUe 0e3 ero aeranbHOro obocHoBaHus. Ee cuna 3a-
KIII0YaeTcsl B NPENOCTABICHUM CXKaTOil aHaloruw,
AKLIEHTHUPOBAaHHOTO LIEHHOCTHOTO 3JIEMEHTa, KOTO-
pBlii  3a0upaeT BHUMaHWE, TIEPEHANPABIS BaX-
HOCTh, TPHIABAEMYI0 MeTaQOpHIECKOMY TEPMHHY,
Ha YTBEP)KACHUE, KOTOPOE NIOJDKHO OBITH TPHUHSITO.
[Mocnenusist GpyHKIMS B OCHOBHOM KacaeTcsl JInTepa-
TYpPHBIX BBICKa3bIBaHWH, MHOTHE HCCIIEAOBATEIH
paccMaTpuBaroT Metadopy Kak «OmecTsiiee ykpa-
IIeHUe» JIMTepaTypHOro Tekcra. Ee 3cTeTHYHOCTH
OTIpeneNsieTcs €€ pelbeHOCTbI0, OOPa3HOCTBIO H
KOHKPETHU3UPYIOLIINM 3PPEKTOM.

B npomssenennsx Kypyma B kagectBe rumnep06o-
JIBI, 3aKITIOYAIONIEIiCS B TMPEYBEIWYEHUH C IIEIBIO
BBIJICJICHUS ONPEAETICHHOTO 3JIEMEHTa, WCIONb3YeT
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JIJIS [TPEYBEIMUEHHS, YaCTO HC-
KYCCTBEHHOT'O, MaclITab0B OMUCHIBAEMBIX COOBITHIA
WM AEUCTBUH. DTOT TEPMUH MIPOUCXOANT OT Ipede-
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CKOro hyperbolé, uro o3HauaeT ‘U30OBITOK’, © OTHO-
CUTCS K JI000# (hOpMyITHpPOBKE, KOTOpask ype3MepHa
[0 CPAaBHEHUIO C MPEATONAraeMbIM PEaTbHBIM KOM-
MYyHUKaTHBHbIM HamepeHneM. Kak oTmeuaer ¢pan-
Iy3CKasi CONMMONHMHTBUCTKA OpEeKKHOHH, TUIepOo-
Jla — 3TO «TUMEPYTBEPKACHUE», KOTOPOE MPOTHUBO-
MOCTABJISICTCS  JIUTOTE, TNPEACTABIAIONICH COOOU
«runoyteepxaeHue» [3]. Ilbep donTanbe roBopUT
0 TOM, YTO «THIEpOoNia YpEe3MEPHO YBEIHMYHNBAET
WM YMEHBIIAET BEIH, MPEACTaBISET WX Topasio
BBIILIE WJIM HKE UCTHHHOTO TIOJIOXKEHUSI C LIENIBIO He
00MaHyTh, a TIOJBECTH K CaMOi CyTH, 3a(pUKCHpOBaB
HEBEPOSATHOE, BO UTO ICHCTBUTEIHLHO CTOUT BEPUTH
[4, c. 123].

CpaBHenue — 3T0 (urypa peuu, 4acTo MCIONb-
3ytomasics B pomaHax Kypyma. OHO coenuHsET 1Be
PETbHOCTH C TIOMOIIBIO CPAaBHUTENBHOTO TEPMUHA,
KOTOPBIf MOXET OBbITh TPEICTaBICH B BHJE TJaro-
JIOB, TaKWX Kak sembler ‘xazatecs’, paraitre ‘Ka-
3aThCsl, BBITTIANIETh , BBIPDAKEHUN WM HApE4Yui, Ha-
npumep comme ‘Kak’, aussi ‘taxke’. CpaBHeHHE
CITY’)KHT 7Sl HASHTH(DUKANN TBYX OOBEKTOB Ha OC-
HOBaHWH OOIMX fAeraneil. B cBomX mmTeparypHBIX
nouckax Kypyma ymayHo BOCHpPOW3BOAUT TOH H
pUTM ycTHOI peun. CpaBHEHHS B €r0 TPOU3BEICHU-
SIX Pa3HOOOpa3HBI, TOPOW MPOBOKAIMOHHEI, HO BCE-
I'71a )KUBOITUCHBI.

BripazutensHOCTh UTyp peud B MPOHU3BENICHH-
sx Axmany Kypyma B BhICIIEH CTENEHH NMpUMEda-
TenpHa. MeTadopa NposBIAETCS B Pa3IUYHBIX Yac-
TsIX ero pomMaHoB. Yacto meTadopa BeIpaxkaeTcs npu
IIOMOIIM YTOYHSIONIETO MPUIaraTeIbHOTO WM HO-
MUHATHUBHOTO clioBocoderanus. [IpuBemem HEKOTO-
pBIe TIPUMEPBI:

«Fama ronflait, le nez dans la couverture, dispersé,
toujours inutile, vide, sans compassion pour la grande
folie de sa femme d’avoir un ventre» [5, c. 42]. — «®Pama
Xparien, YTKHYBIIUCh HOCOM B OJIESUIO, OTYYIK/ICHHBIH,
BCE TaKXKe MPa3IHbIH, MyCTOH, 6e3 BCSIKOr0 COUYBCTBUSI K
OOJIBIIION TIIYIOCTH CBOEH JKEHBI — 3a0epeMeHeTh (31eCh
u nanee nepeso 1. B. Tomuuesoit. — /. T., H. I1.).

B nmanHOM oTphIBKE MeTadopuueckuii oOpa3
CBSI3aH C HOMMHATUBHOW CHUHTAarMou ventre ‘)KUBOT,
ypeBo’. HecMoTpst Ha siBHBIE SA3BIKOBBIE HHTEp(de-
PEHIIMU ¥ MHOTOYHCIICHHBIE 3aUMCTBOBAHUS U3 JIPY-
T'HX SI3BIKOB, MeTaoprudeckruii 00pa3 BeIJENseTCs Ha
¢pany3ckom s3pike. OH TakKe SIBISIETCS MpUMe-
POM 3HAUMMOW CHHEKIOXH: )KMBOT 3J1€Ch IPEJCTaB-
JSeTcsT Kak JParolieHHOEe BMECTWIIHIIE. JTO He
TOJILKO TPH3HAK OCPEMEHHOCTH, HO M OOBEKT BOXK-
nenenus s CanmuMmartsl, B To Bpems kak dama, ka-
JKeTcs, He TPOSBIISIET K 3ToMy nHTepeca. Ha camom
nene Camumara erne He ycrena 003aBeCTUCH TOTOM-
CTBOM — JUIsl HEE 3TO HacTosllee HecyacTbe. OTCyT-
CTBHE MAaTKH B KOHTEKCTE HE IIO/Ipa3yMeBaeT, 4YTo
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OHa e€e¢ HEe MMEET, HO CBHIETEIBCTBYET O TOM, UYTO
CannMaTa HE MOXET HCIOJHUTH CBOE CTOJIb 3aBET-
HOE JKeJIaHWe — POIUTH peOeHKa, 9TO MOTJIO OBI JaTh
€l 4yBCTBO 3HAYMMOCTHU U, CIIEIOBATEIbHO, YBaXKe-
HUE B TJla3aX My)Ka, €ro BTOPOH JKEHBI U OCTATLHBIX
xkutener Torobampl. ITOT MeTapOPUUECKUN S3BIK
HE TOJBKO WHTEPECEH C TOYKH 3PEHHS CMBICIA, HO H
oOnagaeTt OOJBIIUM BBIPA3UTEIbHBIM MOTEHIIUATIOM.

B creayromux OTpBIBKax, TJI¢ OMHCHIBAIOTCS
jeunes filles crues, BaXHO YYHTHIBAaTh 3HAYCHHE
CIIOBa Cru, B MIPSIMOM CMBICIIE O3HAYaroliee ‘Henpu-
TOTOBJICHHBIH, CHIPOH:

«Malitre, pour le viatique de votre long voyage,
Djigui Kéita, roi de Soba, vous offre ces jeunes filles
crues...» [6, c. 44]. — «IloBenurens, Jxuryn Keiira,
kopoib Coba, Ha BpeMsl Balllero JOJTOro MmyTeleCTBUS
mpejyiaraeT BaM 3THX FOHBIX HEITOPOUYHBIX EBYIICKY.

«Maintenant qu’il pouvait tout avoir, pourquoi ne
voulait-il pas continuer la féte comme les autres? Partait-
il a cause des femmes? Mais les femmes, ¢a s’achéte. Ne
voulait-il pas de jeunes filles crues?» [5, c. 181]. — «Te-
neph, KOTa y HEro MOrJio OBITh BCE, TOYEMY OH HE XOTel
MPOJODKUTH BEUCPHHKY, Kak Apyrue? YXOAWI JIU OH H3-
3a sxeHIMH? Ho sxeHmuH MoxHO. Pa3zBe oH HE X04eT Mo-
JIOJIBIX, HETIOPOYHBIX JIEBYIICK?)

B naHHOM KOHTEKCTE 3TH JEBYIIKH IIpe/ICTaBIIe-
Hbl HE KaK «HENpPUTOTOBIIEHHBIE» B KYJIHHAPHOM
CMBICIIC, a KaK IOHbIC JECBCTBEHHUIbI, HUKOINA HE
MMEBIINE CEKCYaJIbHbIX OTHOLIEHUH ¢ MY>KYMHAMU
W TpelHa3HaYeHHbIE WCKIIOUUTENBHO Ui E€IUHCT-
BEHHOro «rocrnoguHa». Ilo cimoBaM pacckas3uuka,
STU NEBYUIKM NpEIHa3HAY€Hbl ISl JIIOJEH, 3aHU-
MAaIOIINX BBICOKHE COIUAJbHBIC MMO3WIMH, U 00Jia-
JaHWe WMH TOApa3yMeBaeT Benudne. JTO obeciie-
HUBaloIIee M300paKeHNe YeIOoBEeKa MOXKET BBI3BaTh
IIOK Y YUTaTesl.

B npuBoanMoM HIKE TpUMepe MoIYepKUBAETCS
o0pa3 «0enpIx» JoAeH Kak MPUBWICTHPOBAHHBIX U
0oraThIX M0 CPABHEHHIO C TEMHOKOKHUMH:

«Partout, sous les soleils, sur tous les sols, les Noirs
tiennent les pattes; les Blancs découpent et bouffent la
viande et le gras» [Tam ke, c. 20]. — «Be3zne, moj couH-
LIEM, Ha BCEX 3E€MJISIX, ,,YEPHBIN* CTOUT C MPOTAHYTOU py-
KOW; ,,0e/bIi" 00beIaeTCI MICOM.

Bripaxkenue les Noirs tiennent les pattes
(«,,gepHBIE™ IPOTATUBAIOT PYKI)) OMHCHIBAET TSDHKE-
JYI0 U KAJIKYIO )KU3HEHHYIO CUTYal[I0 TEMHOKOXe-
ro HaceneHusi. CpaBHEHHE C «OENBIMH» JIOIBMH,
KOTOpBIE Pa3JENbIBAIOT M EIST MSCO, MOKAa3bIBaeT,
YTO TIOCTIEIHUE JKHUBYT MOJHOIIEHHOH JKHU3HBIO, B TO
BpeMsI KaKk TEMHOKOXHE IMOCTOSHHO CTpajaroT. Mc-
TIOJIb30BAHUE HApEUus partout ‘BCIOAY, Be3le’ B CO-
YeTaHWW C HOMUHATHBHON CHHTarMou sur tous les
sols ‘Ha BceX 3eMJISIX’ YCHIIMBAET TUNEPOOTUUECKU
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3¢ dexT 3Tol «pacoBoit» Meradopsl. OaHM JTOAU —
«0Oenbie» — BOCIIPUHUMAIOTCS KaK BBICIIHE CYIIECT-
Ba, BIAJCIONIME BCEM JIYYIINM, TOTAA Kak Ipyrue
OCTalOTCS B TCHU.

B cnemyromux OTpBIBKaX NPHCYTCTBYET MeTa-
(dopa BpemeHH, OOYCIOBICHHAaE HOMHWHATHBHOMN
CUHTarMoi le matin ‘yTpo’ W riarojiamu fondre ‘ta-
SITh, TUIABUTBCS U évaporer ‘UCTIapsThCS :

«Le matin était patate douce (...) le matin était 1a, le
soleil haut remplissait la cellule de tout son feu» [Tam xe,
c. 172]. — «PaccBet 0BT CTIOBHO clagkuii KapTodens (...)
yTPO HACTYNWIIO, BBICOKOE COJIHLE HAIOJHHIO Kamepy
CBOUM SIPKHM CBETOM.

«Le soleil se libéra et s’appliqua a évaporer, a fondre,
a éclairer et tout se dissipa» [Tam xe, c. 100]. — «ConHue
BBEIPBAJIOCH Ha CBOOO/Y M NMPHUHSJIOCH BCE UCTIAPSATD, ILIa-
BUTb, OCBELIATh, U BCE PACCESIIOCHY.

Mertadopudeckuii 00pa3 CBs3aH C ONHCAHUEM
yrpa. Ilog matin monpa3ymeBaeTcss 3CTETUYECKH
MPUATHBIA 33 CYET CBOETO CHUSHUA THEBHOU cBeT. B
COUYETAHHH C TIATOJIOM éfre ‘OBITH’ yTPO MOXKHO CO-
IIOCTaBUTh CO CHagKUM KapTodenmem. DToT obOpa3
BO3HUKaeT Onaronapsi MATKOCTH JTHS, KOTOPBIM c03-
naet atMocdepy A pa3MBINUICHHNA U aKTUBHOCTH.
VY1po, onucanHoe yepe3 3Ty Meradopy, MPOHU3AHO
HEKHOCTBIO, JIIOOOBBIO U JCTUKATHBIM BHUMAaHUEM,
YTO OTYETJIMBO BO3JAEHCTBYET Ha BOCIPHUITHE YeJO-
BEKa.

OpnHako poxIeHUe JHS MOApPa3yMeBAaeT COHEY-
HbIA CBET, KOTOPBIA, B CBOIO OYEpPEb, MPUHOCUT
y’Kacarollylo »kapy, CPaBHHMYIO 10 CHJIE C OTHEM.
Onucanne mnepeAaeT OUIYIIEHHE TOHKH, KOIZa,
JIUIIb TTOSBUBIINCH, COJIHIE YK€ CMETAaeT MATKOCTb
yTpa W MPUHOCHT C COOOH HEBBIHOCUMBIH Kap, KO-
TOPBIM aBTOP CPAaBHUBAET C OTHEM, CO3/aBasi aTMO-
chepy AMHAMHKM W HANpsHKEHHOCTH B IIpolecce
POXICHUS JHSL.

IIpumeuaTenbHO, 4TO B MPOU3BENEHUSAX AXMaay
Kypyma metadopa gacto BbpakeHa 4epes Iaroisbl.
PaccMmoTpum ciieyromme nuTaThl:

«Fama avait fini, était fini» [Tam xe, c. 196]. — «Dama
yMep, BCE OBbLIIO KOHUSHOY.

«Il y avait une semaine qu’avait fini dans la capitale
Koné Ibrahima» [Tam xe, c. 9]. — «Kone HMoOpaxuma
CKOHYAJICS B CTOJIMIIC HEJISITI0 HA3a /1.

B maHHBIX OTpBIBKaxX Tjaroj finir ‘3aKOHYHUTH’
3BYYUT Kak mourir ‘ymepers’. B pasroBopHOM
(bpaHITy3cKOM finir MOXET TaKXe O3Ha4yaTh MOurir
WIH trépasser ‘CKOHYATHCS, YMEPETh', HO 3TO BO3-
MOKHO TOJIbKO B COYETAaHHWHM C JOIOJIHEHHWEM, Ha-
npuMep finir sa vie ‘3aKOHYHTH CBOIO JKU3HB WIIH
finir ses jours ‘3aKOHYUTH CBOM THH . B maHHBIX Me-
tad)opuyecKrX KoHTekcTax Kypyma uCHonb3yer
3TOT TJIAroJl HHTPAH3UTUBHO: finir BO (GpaHIly3cKOM
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TaKKe O3HAYaeT ‘3aKaHYMBATHCS , HO OOBIYHO HE
yIoTpeOsieTcss B OTHOIIICHUM YejloBeKa. VByapwmii-
CKUIl nucatenb 00XOAUT HEOOXOOMMOCTD JIOIOJIHE-
HUS, YTO MOXKET OBITh MCTOJKOBAaHO Kak MHTEp(e-
PEHLIUS C POJHBIM SI3BIKOM aBTOpa — MaJMHKE. BbI-
0op rarona finir ‘3aBepriath’ co3maeT obpas, mpH-
naBasg HEOOpaTHMBIM XapaKTep OMHCBIBAEMBIM CO-
OBITHSAM. DTOT HEOOPATUMBIN acTeKT 0COOCHHO SIBEH
B ipumepe ¢ (pazoit: Fama était fini. Wlapns bamm
Ha3pIBaeT Takue Metadops! «adPEeKTUBHEIMH MeTa-
¢dopamu, HamOTHIEMBIMUA YyBCTBOM». B croBax aB-
TOpa CIBIIIATCS COXKAJIECHUE U CTpajaHHe, BBI3BaH-
HBbI€ PA3UYHBIMH finitions, B TOM 4YHCJIE THOEIBIO
npunia @amel u cenenns Torodana.

[Momumo finir, cymecTByIOT U Apyrue merago-
PUUYECKH HCHOJNb3YEMbIE TIJIAroJibl, IepelaroIue
KOHIICTIIIMM TOBAPHOCTH YEJIOBEKAa WM €ro pas3Bpa-
HIEHHOCTH. B 4acTHOCTH, Tnaronsl acheter ‘TOKy-
nate’ W mouiller ‘cMaduBaTh, MPOMOKATh, YBIAXK-
HATH TOSBISIIOTCS B IPUBOAUMBIX HHD)KE OTPBIBKAX.

OmnwucaHue B 5TUX OTPBIBKAX MOXKET ObITh MIOKHU-
pyromM. B 1ienom o0BEKThI, KOTOPBIE «IIOKYMAK0T-
Ccs», pacCMaTpUBAIOTCA Kak TOBapbl (MaTepHajIbHbIC
WIM HeMaTepualbHbIC), YTO MOJYEPKHBAET TIpe-
CTYIHBIH acMeKT, KOT/a peyb UIET O Mpolecce KoM-
Moan(uKanmuy dYenoBeKka, 0COOEHHO KEeHIUH. MBI
BUAMM TUNIEPTPOdHUIO PaIOKpaTHH: aBTOp MOIUep-
KHBaeT JOMHHUPOBaHHE B OOMIECTBE MY>KYMH HaJ
YKEHIIMHAMU. DTO MEPBBIM YPOBEHb MPOUYTEHUSL.

Ha BTOpOM ypOBHE BO3ZHHKA€T aCIEKT CEPBUTY-
Ta: A0S 3aKIoueHHs Opaka XEHUXY HEoOXOIMMO
BBIIJIATUTH JICHE)KHOE BO3HAIPAXKICHHE HE CaMOM
KEHIINHE, a €€ CeMbe. JTa MPaKTHKa BCTPEUACTCs B
pasHbIX KynbTypax, u Kypyma cTpemMuTcsi okasaTh
310 4epe3 Metadopy ['achat de la femme ‘nokynka
XKeHbl'. B 1aHHOM cllyyae «IOKyIKa >KeHIIUHBD He
BCErga NpeArojiaraeT HajJu4yhe Yy >KCeHHXa 3Haudu-
TENBHBIX CpelCTB. Yalie MMeeTcs B BUAY CHMBOII,
CHUMBOJINYECKUH MPEIMET, YaCTO COMPOBOXKIAEMBIH
HEOOJIBIION JAEHEeXKHOW CYMMOH, TepeaBaeMon po-
JATENSIM SKEHIIUHBI:

«Grand pére était grand trafiquant d’or. Comme tout
trafiquant riche, il achetait beaucoup de femmes» [7, c.
20]. — «/emymka OBUI KPYHIHBIM KOHTPaOAaHIHCTOM
3omoTa. Kak iro0oii OoraTelii KOHTpabaHIUCT, OH MOT Ce-
0€ TMO3BOJMTH IUIATUTH KaJIbIM 3a OOJBIIOE KOJMYECTBO
HKEH.

«Mais les femmes, on ne devrait pas trop s’en soucier,
tant qu’on a D’argent, on peut avoir des femmes (...).
Maintenant que Fama a de 1’argent, c’est d’autres femmes
qu’il lui faudrait acheter» [5, ¢. 176]. — «Ho o >xeHmmHax
HaM HE CJIEAYeT CIUIIKOM OEeCIOKOUTHCS, MOKa y Hac
€CTh JEHBIM, MBI MOKeM MMeTh eHIuH (...). Temepsp,
koraa y ®ama ecTb JeHbI'H, MY HYKHO MOKYIIaTh JIPYTHX
HKEH.
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W3 3TUX ipUMEpoB CO3MIaeTCsl BIICYATICHHUE, YTO
y npuHiia @ama CTOJIBKO JEHET, YTO €MHCTBEHHOMN
«TOBapOM», KOTOPHIN OH ellle He ycIen IpruodpecTH,
SIBJIICTCSL YEIOBEK. JTOT 00pa3 MpuaaeT HEraTHB-
HBI OTTEHOK CJIOXXUBIIEMYCS OTHOIICHHWIO K JKEH-
IIMHAM, KOT/Ia OHU CBOJSTCS IO YPOBHS OOBEKTOB,
KOTOpBhIE MOXHO OOMEHHMBAaTh Ha JeHbru. Kypyma
MOT OBI UCTIIOJIb30BaTh TEPMUH KEHUTHLCS», OJHAKO
BBIOMpaeT OoJiee MPSIMOJMHEHHBIN W MTOPaXKAIOITHIN
moaxon. OH omuChIBaeT MepcoHaka MHKUTYyH Kak
«KOpOJs ¢ OoJiee YeM COTHEU JKEH», MOTOMY YTO Y
HEr0O eCTh CPEJICTBA UX «KYIHTHY», YTO OTHAET JaHb
runepbore.

«Les huissiers font un choix a la téte du requérant
ou, trés souvent, aux moyens mis en ceuvre par celui-ci
pour mouiller leurs barbes» [8, c. 283]. — «CyneOHbIe
MPHUCTaBBl JEIAIOT BBHIOOP B MOJIB3Y 3asiBUTEINS WIIH,
OUYEHb YaCTO, B MOJb3Y B3SITKH, UCIOJIB3YEMOH 3asBU-
TeIeM».

«Au Sénégal et en Cote d’Ivoire, si ’exportateur de
colas ne mouille pas bien les barbes des douaniers (...); si
tu n’arrives pas a mouiller les barbes des magistrats, des
juges, des greffiers et avocats du tribunal d’Abidjan, tu es
condamné au plus fort» [7, c. 40-42]. — «B Ceneraine u
Kot-a'UByape, ecau skcriopTep KOJbI HE JaeT ,,Ha ja-
my* TamOXeHHHKaM (...); eciu Tebe He yJaeTcs MO/I-
KyIOUTh MarucTpaToOB, CyACH, KIEPKOB H aIBOKATOB
cyna AOwmkaHa, Thl OyJellb NPUTOBOPEH K BBICIICH
Mepe HaKa3aHUs.

JlaHHBIC BBICKA3bIBAHUS MPUHAIICKAT K CEMaH-
THUYECKOMY TOJII0 HeuecTHocTH. DeHomen mouillage
de barbe ‘mMokpoii Oopombl’ TMpeACTaBIsSeT COOOU
o0pa3, CBSI3aHHBIA C TIAroyioM mouiller, o3Hadaro-
UM ‘ZIedaTh BJIAXHBIM, IPOMUTATh BOAOH . DTOT
[JIaroj CrocoOeH NpuoOpecTH HOBOE 3HAYCHHE, BhI-
XO7Is1 38 paMKH TPUBBIYHOTO. B mpumepax mouiller
roxpasymeBaer corrompre, détourner du bon
chemin ‘pa3Bpamiath, COMBATh C MPABUIBHOTO ITyTH’
B MOpaJibHOM cMbicie. Takum oOpasom, mouiller la
barbe de quelqu’un o3Hauyaer ‘3aruIaTUTH KOMY-TO,
4TOOBI OOONTH 3aKOH’: HANpPHUMEpP, MPOXOXKICHUE
TOBapOB 4epe3 TaMOXKHIO. B ATOH cuTyauun HaJIMLo
CTOBOP MEXJY B3SITKOAABIEM H B3STKOIMOJIyYare-
JIEM, YTO, COTJIACHO aBTOPY, CO3/[ae€T COYYACTHE JIJIsI
gagner du temps ou alléeger  certaines
condamnations ‘BBIMTPaTh BPEMs MM CMSTYHUTH He-
KOTOpBbIE MPUTOBOPHI’. OTH OTHOIIEHHA Habirona-
FOTCSI ME@XJTy TAMOYKEHHUKAMU, MUPOBBIMHU CY/IbSIMHU,
CyJcOHBIMH CITY)KalllAMH, aJJBOKATAMH U TaK Jaliee.
Kypyma akneHTupyeT BHHMaHHE Ha 3TOM aclieKTe,
MeTadopa MOXKET paccMaTpUBaTbCA KaK CKpbITas
carupa.

PaccMoTpuM OTpBIBOK, B KOTOPOM MHCATENb
BOCXBAJIIET KpacoTy eHbl Pama, cpaBHHBas €€ C
plus belle chose de la brousse ‘camas kpacuBas



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

BCIIIb B HpOBI/IHI_II/II/I’ BUJHA NJUCKYpPCHBHAsA BbIpa3u-
TEJIIBHOCTb CPABHCHMUA.

«,Salimata, tu es la plus belle chose vivante de la
brousse et des villages du Horodougou®, avait soupiré
Fama. Elle (Mariam) était belle, ensorcelante (...). Assise
cote a cote avec Salimata, celle-ci ne vaudrait pas une
demi-noix de cola» [5, c. 129]. — «,,Canumara, TbI
camMoe TpeKpacHOe JKUBOE CYIIECTBO B MPOBHHLUHU H
okpyre I'opomyry®, — Beinoxayn @ama. Ona (Mapuam)
OpLIa IpeKkpacHa, ogapoBaTenbHa (...). Ho B cpaBHeHNN
¢ Camumaroi, OHa He CTOIIa OBl W TIOJIOBHHBI Opexa
Koma».

Kpacorta geByiiku Bo3Be[ieHa Ha TAKOM YPOBEHb,
YTO KaKeTcs HENPEB30MICHHOM, He UMelolel cebe
paBHBIX. DTO CpaBHEHHE MOJYEPKUBAET KUBOU W
SKCIIPECCUBHBIM CTUIIb aBTOpa. KpoMe Toro, oTpbl-
BOK MMe€eT Ha3uAaTeNbHbIN XapakTep. ABTOp IPOTH-
BOIIOCTABJISIET ABYX keH Pama: Mapuam BO3BOAUT-
Csl B CTaTyC BBICIIEH KPacOTHI, TOT/IA KaK BTOpasi HE
JOCTONHA Jaxke une demi-noix de cola ‘monoBuHa
opexa Komna’. DTo HEe TOIBKO yMmaysieT ee JOCTOMH-
CTBO, HO TMPEXIE BCEro MPUHWKAET €e JI0 CTaTyca
HETMOJHOIIEHHOCTH ¥ HUYTOXHOCTH. B maHHOM Ciry-
yae HaOIIofaeTcs CpaBHEHHE [BYX YEIOBEUECKUX
CYIIECTB Yepe3 MPU3MY OIIEHOYHOM IITKAHI.

CoBceM MHaye BBIMISAUT CIACAYIOIIANA MpUMED,
ra€ 4yBCTBCHHOCTH INMPUHHIECCHI JOCTUTACT CBOCTO
arorest 6Jarojapsi CpaBHUTEILHOMY DJIEMEHTY:

«La princesse sort enfin de la case et avance. Elle est
séduisante. Des ceintures de perles soulignant des fesses
proéminentes, tiennent un cache-sexe qui laisse deviner
des pulpes généreuses. Des seins, de vraies mangues
vertes de Mars émergent de nombreux colliers de cauris
qui courent du coup au nombril. Elle souhaite avec un
sourire de lait la bienvenue a 1’étranger. (...) La princesse
réagissait aux sollicitations de Macclédio, d’abord par des
gémissements, puis entrait en transe» [8, c. 142-143)]. —
«[IpuHIECCa HAKOHEI BBIXOJUT M3 XW)KUHBI U HJACT BIle-
pen. Ona coOnaszHuTenbpHA. bucepHble mosica, MogYepKu-
BAIOLIME €€ BBIJAFOLINECS STOIULBI, MOJICPKUBAIOT Ha-
Oe/IpeHHYI0 MOBSI3KY, HAMEKAFOLIYIO Ha MbIIIHbEIC U3THObI.
I'pyny, CIOBHO HACTOSIIME 3€ICHBIE MApPTOBCKHE MAaHIO,
BBINVIAIBIBAIOT U3 MHOTOUYUCIIEHHBIX OXKEPEJIMH U3 paKy-
IIeK KaypH, CIycKaromuxcs K ee mynky. C 6eI0cHeKHON
yIBIOKOM OHA MPUBETCTBYET BCEX, KTO CTYMaeT Ha TyXKYIO
3emitto. (...) [IpuHilecca oTBeuana Ha Jacku MakkIeano
CHayaja CTOHaMHU, a 3aTeM BIIajia B TPAHCY.

I'pyns mpuHIIECCHl cpaBHUBAETCs C les mangues
vertes du mois de mars ‘3eneHoe MapTOBCKOE MaH-
ro’. B 310 Bpems rojia MaHro 3eiieHoe W obOnanaer
OCOOEHHOHM YTPYTOCTHI0. DTO CpaBHEHUE TaKKe
MOJYEPKUBACT BEJIHMKOJENHUE, TEIUIO, MITKOCTh H
APOTUYHOCTh €€ TPYACH, UTO, KaXKETCsl, IPOU3BOIUT
CHJIbHOE BIIEYATIICHUE HA BCEX, KTO HA HUX CMOTPHT.
HobaBnsisi K 3TOMY €€ YIBIOKY, CpPaBHHUBAacMYIO C
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MOJIOKOM MO CIaJ0CTH, aBTOP CO3JAEeT 3allOMUHAIO-
miicss oOpa3 B CIleHe, KOTJa OHa IPHUBETCTBYET
CBOETO0 3HAMEHUTOTO TOCTS — Makkieano.

B paccmarpuBaemMoM fanee OTPBIBKE TOBOPHUTCS
0 MarepH I0HOro bupaxmma, 4bsi KpacoTa CBS3bIBa-
eTcsl ¢ Tpauuel ra3enu u Mackoi I'ypo:

«Elle était jolie comme une gazelle, comme un masque
Gouro» [7, ¢. 19]. — «OHa ObLIa TpeKpacHa, Kak raselnsb,
Kak Macka ['ypoy.

OTH KOMITapaTUBHBIE BHIPAKEHUS KOHKPETHU3H-
PYIOT acmeKT KpacoThl, 0 KOTOPOi TOBOPUTCS, depes
OIMKMCaHUs BHEIIIHOCTH.

B crnenyromem npuMepe npeacTaBlIeHO ABOHHOES
CpaBHEHHE: MOJIOAAsi TEMHOKOXKasl SKEHIIITHA COTOC-
TaBJsieTcs ¢ «Oenoiy keHmuHon. Herputsanka mos-
HOCTBIO YJIOBJICTBOPSIET TOJICTOTO OEJI0r0 MY>KYUHY
C CEeKCyalTbHOW TOYKH 3PEHUS, B TO BpeMs Kak Oemnas
KEHIWHA yHojoomsercs fade comme un serpent
‘0e3BKYCHBIMN, KaK OJII0JI0 U3 3MeH

«Un jour sur un chantier, a la place de son habituel
verre de biére, se fit apporter une jeune négresse et
I’essaya. L’expérience le transporta et le transforma si
bien que sa blanche ne lui satisfit plus ; elle devient pour
lui froide comme un serpent, fade comme du silure non
pimenté» [6, c. 114]. — «OaHaxapl Ha CTPOMKE BMECTO
OOBIYHOTO CTaKaHa IMBAa €My MPENIOKHIN MOJIOIYIO
TEMHOKOXXYIO KCHIIMHY, U OH ,,[IONPOoOoBai™ ee. DTOT
OIIBIT HACTOJIBKO €ro MOTPSIC U MPeoOpas3mil, YTO IPHUBbHIY-
HOE IIMBO IEPECcTano ero yAOBIETBOPATH; OHO CTAl0 AN
Hero Oe3BKYCHBIM, KaK OJII0/I0 U3 3MEH, U NPECHBIM, KaK
cOM 0e3 crienuiny.

B 3TOM cpaBHEHUH IOMOp, KaK ¥ BO BCEM TBOD-
YecTBe MUCaTeNsl, UTPAET BAXKHYIO POJIb.

B npoussenennax Axmany Kypyma st cpaBHe-
HUSL 4acTO UCIOJIB3YIOTCSA TJarojbl, TakHe Kak
s’égorger ‘yOWBaThH Npyr Npyra’, rester ‘OCTaBaTh-
cs’, hurler ‘BbITH, BOIIUTH, OpaTh’. B yacTHOCTH, B
MIPUBOIMMOM OTPBIBKE 3HaUCHME Iaroisa hurler ot-
HOCUTCSI K SIPOCTHBIM, IIYMHBIM KpPUKaM, KOTOpbIE
Comroons Jlo3 M3maer u3-3a HEBBIHOCHMOKH OOIIH.
Ero mMyku cpaBHHBaIOTCA C MYYEHHUSMH PAaHEHOTO
HBOTHOTO.

«Le prince Johnson commanda qu’on coupe les doigts
de Samuel Doé (...), le supplicié hurla comme un vauy [7,
c. 145]. — «IIpunc JI>KOHCOH mpHKa3aJl OTPyOUTH HaJIBITBI
Comronmio J1oy (...), OCYKIE€HHBII B3BBII, KaK TEIEHOK.

B nanHOM KOHTEKCTE 00CYXIaeTCsl BO3MYIICHUE
[0 TIOBOJY JKECTOKOCTH HEKOTOPBIX KOPEHHBIX KH-
TEJIeH, KOTOPBIE COBEPIIAIOT OecUeIOBEYHBIC I10-
CTYIIKH, Iepepe3as ropiio. st Hux nepepesaTh rop-
JIO KUBOTHOMY CTaJI0 BITOJIHE €CTECTBEHHBIM SIBJIE-
HueM. OHAKO B 3TOM ClTydae MMEHHO JIFOJIU CTaHO-
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BATCS JKEPTBAMH BapBapcTBa, 0COOEHHO Ha (oHE
BOWHEI B JInOGepumu:

«Tous les hommes de 1’univers entier avaient eu
marre de voir au Libéria les négres noirs indigénes
s’égorger comme des bétes sauvages ivres de sangy
[Tam xe, c. 53]. — «J/Trogu Bo BceM MHpE yCTaau HAOIIO-
JlaTh, KaK KOPEHHBIE TEMHOKOXHE x)utenu JInbepuu you-
BAIOT JPYT JPYra, CIOBHO KPOBOYKAIHBIE TUKHE 3BEPUY.

Obpatnmcst K (PyHKIIMOHHPOBAHUIO TJIaroja
rester B pomaHax Kypyma. B nanHoil nurare riiarosa
rester yKa3bplBaeT Ha IepBylo xeHy npuHia dama.
HecmoTtpst Ha ee mONBITKN yOJIaXXUTh MyXa POXKIe-
HUeM peOeHKa, el He yIaeTcsl 3TOro CAENATh:

«Le sorcier, le marabout, les sacrifices et les
médicaments, tout et tout. Le ventre restait sec comme du
granite» [5, c. 28.]. — «KonnyH, MapaOy, KepTBOIPHHO-
IIEHWs U JIEKapCTBa, Bce U Bes. Ee JIOHO ocTaBajioch Gec-
TUTOZIHBIM, KaK TPaHuTY.

Ee XuBOT, SBISAIOIIMNCA BUAUMBIM MPU3HAKOM
BO3MOXHOH OEpeMEHHOCTH, YIIOA00IsIeTCsl TBEPAO
KaMEHHOH Macce, 4YTO CHMBOJIM3HPYET ee Oecruioue
1 pazoyapoBaHHe. DTO OECHOKOWCTBO pacmpocTpa-
HUJIOCH 0 BceMy ['Opoayry, MOCKOJbKY JroOuMast
JKeHa MPUHIIA HE CIIOCOOHA MOJapUTh eMy peOeHKa.
AHaNOrnyHbBI aHaTU3 MPUMEHUM K OTPBIBKY, B KO-
TOPOM TaKXe HCIONB3YyeTCs TIarol rester, MOAYEP-
KI/IBaIOHII/II\/'I CTPOIroCTh M TBEPAOCTH KOMMAHIOC B
BBITIOJTHCHUY CBOMX O0SI3aHHOCTEH:

«lls veulent déceler un petit tremblement de vos
jambes, un léger signe de fatigue dans votre maintien, une
petite défaillance dans votre regard. C’est en vain ; vous
(les Commandos) restez un roc!» [8, c. 337-338]. — «OHu
XOTSAT YBUJETh JIETKYIO JPOXb B BalllMX HOTAX, JIETKHIA
NPU3HAK YCTAJIOCTH B Ballel 103e, JIETKylo clnabocTh BO
B3risie. Bee tmetHo: Bel (KommaHaoc) ocraerech cka-
n0it!»

OKCIPECCHUBHOCTh SIBHO CIYXXKHT runepooie,
MPOH3asi TEKCThl CBOMMHM BbIPA3UTEIbHBIMH 00pa3-
aMH U OIICHKaMH.

HekoTopsie oTpbIBKH U3 pon3BeAeHU AXMaay
Kypyma dpko NEMOHCTpHPYIOT ITUCKYPCHBHOE BBI-
pakeHHe TUNepOOIThL:

«Un coup de fusil éclata (...) le crocodile atteint
grogna d’une manicre horrible a faire éclater la terre, a
déchirer le ciel. Fama se leva et tonna a faire vibrer
I’immeuble...» [5, c¢. 192]. — «['pssHYyn pyXeHHBIH BbI-
crpen (...), paHCHBI KPOKOIWMI 3apblyall Tak, 4TO CO-
JIPOTHYJIACh 3eMiis, HeOO pa3opBaiiock Ha dactu. dama
BCTAJl ¥ 3aKpUYaJl TaK, YTO CTPOCHUE COTPSICIIOCE. ..»

Hamnpumep, B IpencTaBlI€eHHOM OTPBIBKE BbIpa-
JKCHHE CWJIBHOTO T'HEBA 4Yepe3 HCIOIb30BAHHE JICK-

CEMBI enragé MOTYCPKUBACT HEJOBOJIBCTBO YEIIOBE-
Ka U CIYXHUT IS YCUJICHHS dYMOITMOHATEHOCTH JIEH-
CTBUSL:

«J’étais rouge de colére (...) j’étais crispé de colére,
enragé. Les féticheurs sont des fumistes. Sans blague! C’est
incroyable!» [7, ¢. 121]. — «1 Obul KpacHBIIl OT T'HEBa
(...). 51 Obn BHE ceOst OT THEBa, B APOCTH. DTH 3HAXAPH —
mapiatadsl. [yt B cTopory! OT0 HeBeposATHO!»

Hcnons3oBanue BeIpaKEHUS étre enragé ‘ObITh B
SIPOCTH’ AOCTaTOYHO PACIpPOCTPAaHEHO, OCOOCHHO B
YCTHOW peuH, HO 3TO He JeNlacT ee MeHee Tunepoo-
JU3APOBAaHHOW B KOHTEKCTE MJAHHOTO OTPBIBKA.
BaxxHo oTMETUTH BIMSIHHE AaKTUBHO MPUMEHSIEMOU
Kypyma ycTHOM peun Ha CTUIIb SI3bIKA €r0 MPOU3BE-
JIEeHUH. DTO BIHMSHHUC SBJISCTCS OMHON M3 XapakTep-
HBIX 4epT €ro poMaHa.

B cnenyromem mnpumepe NpeACTaBIEHO dYpes3-
MEpHOE TMpEyBEIMYEHUE B OMHUCAHUM 3aBTpaKa, Ko-
TOPBIA COCTOUT U3 MHTHUMHBIX YaCTEH YEI0BEUECKO-
ro T€ja, a UMCHHO — TCCTUKYJI MYKYUHBI:

«Pour des motifs rituels, augmenter sa force vitale, il
(Koyaga) consommait chaque jour a ses petits déjeuners
les testicules rotis des opposants morts. C’étaient des
affabulations qui dépassaient l’entendement...» [8, c.
365]. — «B pUTyanbHBIX LEIAX, YTOOBl YBEIHYUTH CBOIO
XKHU3HEHHYIO cuiy, oH (Kosira) xaxaplif IeHb €1 Ha 3aB-
TpaK >KapeHble SIMUKH YOWTBHIX MPOTUBHHUKOB. DTO OBUIM
CITyXH, BBIXOJSIIHE 32 Mpe/ieaMy TOHUMAaHHUS. . .)»

Takoil 3aBTpaK SIBJIIETCS €XKEIHEBHBIM pPHUTYya-
JIOM, HapylIeHHE KOTOPOro HEIOIyCTUMO, HHade
JUKTATOp MOXET JMIIUTHCA KU3HEHHBIX cui. [lo-
CKOJIBKY C TOUKH 3pEHHS CYIIECTBOBAHHS OCHOBA €ro
YKU3HHU — 3TO BCETO JIMIIb Majlasi 4acTh YEJIOBEUYECKO-
ro Tena, pedb UAET O 3HAYUTEIBHOM YHUCIIE YHUYTO-
JKeHHbIX Jitoen. Ilpyu TakoM MOJaXoJe JUKTATOp MO-
JKET He TOJIKO YCTPAaHUTh BCEX CBOMX MPOTHBHUKOB,
4YTOOBl CTaTh aOCOJIIOTHBIM IPaBHUTENIEM, HO TaKXKe
PHCKyeT MOryOWTh MHOXECTBO HEBHHHBIX JIIOJCH,
MIOCKOJIBKY HMMEEeTCsl B BHJy HeNpeKpaliaioneecs
neiicteue. OIHO YIIOMHHAaHWE OO D3TOW TPAKTUKE
KaHHUOAIN3Ma CIIOCOOHO BBI3BATh OYPIO IMOIIHIA

«La déclaration d’amour de I’infirmier déclenche
I’orage dans la forét. Les yeux de la mére de Koyaga
sortent des orbites. Comme piquée par une abeille folle,
elle crie, bondit du lit, hurle, se jette a terre, se débat (...)
en elle entre le silence, et presque la mort» [7, c. 49]. —
«[Tpu3Hanue B MOOBH BBI3BIBAET Oypro B Jiecy. [1a3a ma-
tepu Kosiru Bbute3atoT u3 opbur. CIIOBHO yKaleHHAS
OellleHO! Muenoi, OHa KPUYHUT, BCKAKUBAET C KPOBATH,
BOET, OpocaeTcss Ha 3eMJIIO, B HEH HPOHCXOOUT OOpb-
6a (...) MeX/y TUIINHOM U MMOYTH CMEPTHIOY.

B nmanHOM OTpBIBKE YWTATENh HAONIOAAET JIIO-
OOBHYIO CHUTYAITHIO MKy CTPAKHUKOM U3 TIICMEHH
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OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

Moccu Kabope m Hamxyma, mateppio mpaBUTENS
Kosira, xeHmmHON, W3BECTHOW IO Bceld Adpuke
cBouM KoJimoBcTBoM. OmHaxk sl Kabope ocmenmBa-
eTcst npusHatbes Hamkyme: «je veux te mariery («S1
X04y Ha TeOe KeHUThCs»). [lncarens orMedaer, 4To
9TO TIpU3HAHWE OBLIO quatre mots de trop ‘deTwIpe
JUIIHUX cjoBa’. ['unepOonuzanus BbIpaskacTcsl B
TOM, YTO MPOCTOE MpPHU3HAHHE JIOOBU MOXKET BBI-
3BaTh Oyplo, CIIOCOOHYIO MPHUBECTH K CMEPTH. DTO
OMHCaHUE TOJTBEPKAACT BBIPA3UTEIHHBIA TaNaHT
pOMaHKcTa, yKas3plBas Ha TO, YTO, HE3aBUCHMO OT
MOJIOKEHUSI B OOIIECTBE, YEIIOBEKY HE MO3BOJIEHO
MepecTymnarb HEKOTOpbIe TPaHUIIBI, B JAHHOM CITy-
Yyae MCIBITHIBATh YyBcTBa K Hamxyme, marepu Be-
JIMKOTO MpaBUTENs, U TeM OoJjiee KAaTh OT Hee OT-
BEeTHBIX YyBCTB. OHAKO B HApOJ€ TOBOPHUTCS, YTO
[’amour est aveugle ‘n000BH ciiena’.

WHTepecHO W OpamMaTW4HO: 3TO MpPU3HAHHE B
MOOBU BEI3BIBAECT TPO3y, CHIBHOE aTtMocdepHoe
BO3MYIIIEHUE, COMPOBOKIAONISECS MOJIHHSIMH, TPO-
MOM W JIoxzaeM. HeoxupaHHOE MpH3HAHWE TPHBO-
IUT K B3PBIBY aMoIwii HamkyMma, B pe3ynpTaTe 4ero
OHa TepsAeT CO3HAHWE M Jake KaXeTcs yMEepIIeH.
PazpazuBmasics Oyps CHUMBONM3HUPYET HEHMOBEP-
HOCTh TIOCTYIKa OXpPaHHWKA, OCOOCHHO B OTHOIIIE-
HUU TaKOH M3BECTHOM KEHIUHBI, KAK MaTh BEPXOB-
Horo mpaBuTens. OnucaHue Tpo3bl, BO3HUKIIEH B
pesynbraTe nedcTBuii KaGope, u ee mocieacTBuii
CO3/1aeT BBIPA3UTENbHBIA W WHTEHCHUBHBIA acIeKT
M300pakeHusl.

B mocnennem npumepe runepboiia BOHCHIBAETCS
B CEMaHTHYECKOE IOJIe HEBEPOATHOTO ITyMa U He-
BO3JIepKaHHOCTH. ['mrepboia BocipuHUMAETCS IO
CUJIE U pajnyCy JEHCTBHS KpPUKa KPOKOJMIA U KpH-
ka dama COOTBETCTBEHHO. ATOHU3HUPYIOIIHA KPO-
KOJIMII PBIYUT U3 MOCIEAHUX CHII, €0 KPUK BIHASET
Ha OKpYyXarlyw npupoay. Kpuk cMmeprensHO pa-
HEHHOTO JKMBOTHOTO 3BYYHT Kak yaap rpoma, Kak
B3pBIB PaKkeThl, pa3pbeIBatomieit 3emito u Hebo. Kpuk
npunna @ama, B CBOIO 0uepe]lb, 00IaaeT XapaKTe-
PUCTHKAMH aKyCTHYECKOW BOJIHBI, IpOMa, Oiaroaapst
WCTIOJNIB30BAaHUIO CIIEIM(PHUIECKOTO TJaroyia, BbI3bI-
BaIOIIET0 Takoi o0pa3. Ero KpWK HACTOIBKO CHIICH
W MOIICH, YTO MOXKET pa3pymuTs 3nanue. [Ipumeua-
TENBHO, YTO 3TO HE MPOCTO XJUMKas Jadyyra, M
MPENICTaBICHNE O Pa3pylIeHUH Jake Camoro MoII-
HOTO CTPOEHHUSI OT KpPHKa MPOCTOTO YeJIOBEeKa SIBJISI-
€TCS YHCTHIM MPEYBEINICHHEM.

Cwmenocts, ¢ kotopoir Axmany Kypyma coueraer
B CBOMX MPOW3BEACHUSX MOHITHS WIM OOBEKTHI Ca-
MBIX Pa3HbIX THUIIOB, CBUIETEILCTBYET O TOM, YTO HC-
CIIeIOBaHME DSTHX O00pa3oB SIPKO PACKpPHIBAET Kak
JIMYHOCTB, TaK U TBOPYECKYIO CaMOOBITHOCTH aBTOPA.
O0pa3bl HANONMHSAIOT TEKCTHI €r0 MPOU3BEICHUN U 3a-
YaCTYIO OCTPO XapaKTepH3YIOT OMHCHIBACMYIO UM pe-
anpHOCTh. OCOOEHHO YacTo, Yepe3 MHOTOYMCIEHHbIE
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CpaBHEHHMS, MHCATEIb CTABUT JIIOJEH U KUBOTHBIX Ha
OIMH YpOBEHb. OJTa oOpa3Has XapaKTepPHCTUKAa HE
TOJIBKO OTPakaeT OTHOLLIEHUE YEJIOBEKa K OOIIECTBY,
HO ¥ SIBIISICTCS KPUKOM AYIIH aBTOpPA, MEUTAIOIIETO
YBUZIETh OOIIECTBO, N30aBIEHHOE OT BCEX €ro IMOopo-
KOB. TOHKOE UCIIONb30BaHUE XYIO0)KECTBEHHBIX
MPUEMOB TIPUAET TBOPYECTBY HMBYapUIHCKOTO MHCa-
Tenst OOrarcTBO, KOTOpOE HIPaeT BaXKHYIO pOJb B
SI3BIKE €T0 POMaHa. Y UHTHIBasl PeabHOCTb, TUCATENb
UCTIONB3YEeT MEPEHOCHl CMbICIA, YTOOBI 3aByaIHpO-
BaTh WINM NOAYEPKHYTH OINpEIeTCHHBI acleKT, Ie-
YaJIbHBIM WM NPUSTHBIN, BBI3bIBAOIINANA Y HETO Hau-
Oompmmid  pe3oHaHC. B Xymo)kecTBEHHOM THICEME
Axmany Kypyma unTarenb BCTpedaeT sIpKHe ceMaH-
THYecKUe 3P PEKTH U300PaKESHUSL.

Crumuctudeckne 3¢ GeKTl, OCHOBaHHBIC Ha HC-
MOJIb30BAHUM XYJIO’KECTBEHHBIX IMPHEMOB, WIPAIOT
KIIIOYEBYIO POJIb B XapaKTePHCTUKE (DAKTOB M JACH-
ctBuid. TOHKHME U JIETKO BU3yaIu3UpyeMble (UTypHI
peun NeMOHCTPHUPYIOT TajlaHT MHUCATEIsl B KHUBO-
MMUCHOM M TMAaTETUYECKOM OINHMCAHWH PEaTbHOCTH M
mpodieM, KOTOpble MPOIOJDKAIOT CYIIECTBOBAThH B
adpUKaHCKUX OOIIECTBaX.

Hcnonb3oBaHue Xy10KECTBEHHBIX MPHUEMOB, Ta-
KHX Kak Metadopa, runepbona ¥ cpaBHEHHE, UTrpa-
IOT KJIIOYEBYIO POJib B (DOPMUPOBAHUH BBIPA3UTEIb-
HOCTH JuTeparypHoro ctwist Axmany Kypyma.
JlaHHBIE TIpUEMBI HE TOJIBKO YCHJIMBAIOT DMOIIHO-
HaJIbHBIN 3G EKT, HO U CTPYKTYPUPYIOT CMBICI, T10-
3BOJISAA aBTOPY SIPKO XapaKTEpPHU30BaTh IEPCOHAXKEH
U coluaibHble siBieHus. B npomssenennsax Kypyma
MeTadopa BHINOIHIET KOTHUTUBHYIO, YO@KIAIOIIYTO
U 3CTETUYECKYI0 (DYHKLHH, CO3/1aBasi HACHILICHHbIE
oOpasHbie KapTuHBL. ['unepbosia U cpaBHEHHUS TOMO-
rafT MOAYEPKHYTh CONMANBHBIE KOHTPACTHI, TIOPO-
KM ¥ TPOoOJIeMbl 00LIeCTBa, BBI3BIBASI CUJIbHBIE HMO-
LMOHAIBHBIE PeakUuH ynTareneld. B uemnom ucnons-
30BaHHE 3THUX CPEJICTB CIIOCOOCTBYET BBIPAKECHHUIO
COLMAIBHON KPUTUKU U XYA0XKECTBEHHOTO MacTep-
CTBa aBTOpA, Aejasi €ro TBOPUYECTBO BHIPA3UTEIbHBIM
1 MHOTOCJIOWHBIM.

BripazutenbHble 3G QEKThl, BOILUIOMIAEMBIE C
MOMOILBIO XyJOXECTBEHHBIX NPHEMOB B pPaMKax
rpaMMaTHYeCKUX CTPYKTYpP, COCTaBJIAIOT, HECO-
MHEHHO, JCTETHKY JIMTEPaTypHOTO TBOPYECTBA
uByapuiickoro nucarens. Ksanupunupyromme npu-
3HaKM mpousBeneHnil Kypyma, ocHOBaHHBIE Ha ce-
MaHTUYECKHX MEXaHU3Max, UCHONB3YIONIUX Pa3HoO-
0o0pa3Hble XyIO>KECTBEHHBIE IMPHEMBI, (OPMHUPYIOT
3CTETHUKY, IPUCYILYIO S3bIKY €70 POMAaHOB.

Lennocts TBOpuecTBa Axmany Kypyma 3axiro-
Yaercsi B €ro YHHKalbHOM HCIIOJb30BAHUU SI3BIKO-
BBIX CPEACTB, TAaKMX KakK CpaBHEHHs, MeTa(opsl H
rUnepOosIbl, YTO IMO3BOJSIET CO3/aBaTh SIpKUE, 00-
pasHble ¥ SMOIMOHAIBHO HACHIIICHHBIE JINTEPATyp-
Hble 00pa3bpl. DTO AelaeT ero CTHIIb BBIPa3UTelb-



HUPUHA TOMUYEBA, APXUMAH/IPUT CHJIIVAH (HUKHUTA [IACEHKO)

HBIM, @ IPOU3BEICHUS — ITyOOKO COLMATBHO KPUTHU-
YECKMMU U 3CTETHUECKH HACHIIIIEHHBIMH.

Kypyma aktuBHO MOAHGHUUIHPYET CTPYKTYpPY
(paHIy3CKOTO SI3bIKA, BHEIPSSI B HETO AIIEMEHTHI
YCTHOW pe4M, HapOOHBIX TPAAULMH U KyJIbTYPHBIX
O0COOCHHOCTEH, YTO MPHUAAET €ro TeKCTaM Oco0yio
KHBOCTb, HACHIIICHHOCTh ¥ ayTEHTUYHOCTb.

AHanu3 S3BIKOBBIX CPEICTB BBISBWI, YTO CPaB-
HeHUs1, MeTaopsl M TUIEPOOIBI CIYXaT A CTPYK-
TypUPOBaHUS TUCKYpCa, YCHICHHUS SIMOLMOHAIBHOTO
BO3JCHCTBHA W (OPMHUPOBAHUS MHOTOCIOWHBIX
CMBICIIOBBIX ypOBHEH. OHHM IIO3BOJIIIOT aBTOPY
YOpPaBJIATh NEPIOKYTHBHBIMU 3¢ dexramu, ycuiu-
BaTh COLIMANBHYIO KPUTHKY U NIepeaBaTh CIOXKHEIC
KyJIBTYpHbIE W COLMaJbHBIE peanuu. lMcmonb3oBa-
HHE 3TUX PHUTOPUYECKUX IIPHUEMOB CHOCOOCTBYET
CO3JITAaHHIO BBIPA3UTENFHOr0, MHOTOTPAHHOTO JIUTE-
paTypHOTO CTWIISL, KOTOPBIA HE TOJILKO ICTETHUECKU
MIPUBJIEKATENEH, HO U COLIMAIIBHO 3HAUYKM.

B menom pesynpTaThl aHanuza MOATBEPXKIAIOT,
YTO XyJI0’KeCTBEeHHBIE NpueMbl Axmany Kypyma siB-
JSIIOTCA  KITIOYEBBIMH HMHCTpYMEHTaMH (OpMHPOBa-
HUSL €0 aBTOPCKOTO CTHJIS, @ TaKKe Ba’KHBIM Cpell-
CTBOM BBIPQKECHUS KYJIBTYPHBIX, COLIUAIBHBIX U I10-
JUTUYECKHUX aCTMIEKTOB €r0 IPOU3BEICHUH.
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